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Kurt Lussi

Der hl. Antonius von Padua in Wettersegen

In einer Zeit, da es noch keine Versicherungen gab, konnten Ungewitter
und Hagel die Existenz eines ganzen bduerlichen Heimwesens ernsthaft in
Frage stellen. Den Launen des Wetters waren unsere Vorfahren auf
Gedeih und Verderb ausgeliefert. Ernteaustille und Brinde, die Haus und
Hof verwiisteten, bedeuteten noch schnell einmal Hungersnot und im
schlimmsten Fall sogar die Auswanderung. Angesichts dieser drohenden
Gefahren griff mancher Bauer in alter Zeit ehrfurchtsvoll zum Gebetbuch,
um daraus den Wettersegen zu beten mit dem Bittruf: < Wende die Gefahr
von uns gnddig ab und lass dieses Gewitter unserem Land Segen brin-
gen»'. Die unzihligen uns erhaltenen alten Andachtsbiicher sind ein ein-
drucksvolles Zeugnis dieser Volksfrommigkeit. Im an manchen Orten
heute noch iiblichen Spritzen von Weihwasser bei besonders schweren
Gewittern finden wir die Reste von uralten und einst umfangreichen volks-
timlichen Wettersegen, die die Familien frither unter Anleitung des Haus-

! P. Aecipius Fais, Ein Lehr- und Gebethbuch fiirs liebe Landvolk, Luzern 1805. Gebeth
bey einem Ungewitter: 347.
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Abb. 1. Eine «bessere» Familie versammelt sich zum Gebet um die geweihte Kerze (Stich
um 1680).
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vaters kniend in der Stube verrichteten. Aus dem reichen Brauchtum zur
Unterstiitzung der Gebete sei nebst dem Weihwasser lediglich das Ver-
brennen von geweihten Palmen und das Anziinden von Kerzen erwihnt?.
Ein auf das abendlidndische Mittelalter zuriickgehender Bestandteil dieser
Wettersegen ist der Antoniussegen, dessen Wortlaut der Offenbarung des
Johannes entnommen worden ist’.

Weihwasser und Wettersegen

Es gilt als gesichert, dass man im Orient bereits seit dem 3. Jahrhundert ein
geweihtes Wasser zur Abwehr von Dimonen verwendete, aber erst spi-
ter hat es im Christentum jene Bedeutung erlangt, die ihm heute noch
zukommt. Aus den alten Andachtsbiichern ist denn auch ersichtlich, dass
dem Gebrauch von Weihwasser in Wettersegen urspriinglich vor allem
eine erginzende Funktion zukam. Die Hauptsache waren jedoch die Bitt-
und Abwehrgebete, die im Laufe der Jahrhunderte immer wieder verkiirzt
wurden und heute bis auf einige spirliche Reste verschwunden sind.
Geblieben ist jedoch die Verwendung des Weihwassers, das schliesslich
die Funktion der Gebete {ibernommen hat.

So war es in manchen Hiusern unserer Gegend noch bis vor kurzem
tblich, die Reste aus dem Weihwassergefiss zu sammeln und bei beson-
ders schweren Gewittern aus dem Fenster zu spritzen. Manche sprachen
dazu noch die Reste eines Gebetes, etwa: «Lass es voriibergehen» oder
«lass es nicht hageln». Zwei Personen, deren Eltern in unserem Dorf noch
stattliche Bauernhéfe bewirtschafteten, erinnerten sich unabhingig von-
einander, dass ihr Vater bei drohenden Hochgewittern nicht nur Weih-
wasser verspritzte, sondern dazu auch noch ein Gebet verrichtete. Mogli-
cherweise handelte es sich dabei um ein oder zumindest um Reste eines
Abwehrgebetes gegen Gewitter und Hagel, die «der gliubige Bauer,
bewaflnet mit einem Kruzifix und Weihwasser, iiber sein Land beten soll»,
wie es zum Beispiel noch 1951 im Bauerngebetbuch umschrieben ist”,
Doch ein bereits im Jahre 1621 in Augsburg erschienenes Wetterbiichlein
bringt einen recht umfangreichen Wettersegen, der wihrend der ganzen
Dauer des Gewitters gebetet wurde. Er setzt sich aus einer Reihe von auf-
einanderfolgenden Gebeten zusammen, deren wichtigstes der eigentliche
Wettersegen ist. Dieser enthiilt als Einleitung das «<Ecce crucem domini»,
den Antoniussegen®.

? Dieses Brauchtum ist in unserer Gegend noch allgemein bekannt, vor allem bei ilteren
Personen. - Der Ausdruck «unsere Gegend» bezieht sich auf die Luzerner Landschatft,
insbesondere Entlebuch, Luzerner Hinterland, die Gegend von Ruswil und Sursee. Die
befragten Personen, Vorkommnisse und Schaupliitze sind innerhalb dieses Bereiches.
Die Angaben betreffen die Zeit von etwa 1950 bis 1980.

3 Offenbarung 5,5.

4 Joser KonrAD SCHEUBER, Bauerngebetbuch, Einsiedeln 1951.

> Geora SiGrist, Katholisches Gebetbuch fiir alle Stinde und Anliegen des Menschen.
Eine Sammlung von Gebeten aus der Vorzeit, Ingenbohl 1868. Darin ist der Wettersegen
aus der Augsburger Schrift von 1621 mit erginzenden Bemerkungen abgedruckt.
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Abb. 2. Drei Dinge, die das Leben unserer Vorfahren bestimmten: Haus und Familie,
Staat und Ernte, Gott und seine Kirche. Aus: Lehr- und Gebetbuch fiirs liebe Landvolk,
Luzern 1805.

Sobald die Wetterglocke zur Andacht mahnt, so das Wetterbiichlein von
1621, versammelt der Bauer seine Familie zum Gebet. Mit der «offenen
Schuld» begann der Hausvater bei einem herannahenden Gewitter den
Wettersegen und bekriftigte mit den ersten Worten dieses Gebetes, dass
er an Gott Vater, Sohn und den heiligen Geist glaube. Darauf folgte das
eigentliche Schuldbekenntnis, das Bereuen der Siinden und die Bitte an
Gott, er mége die Betenden noch so lange ihr Leben fristen lassen, bis sie
ihre Siinden gebeichtet und abgebiisst hiitten. Deshalb auch «offene
Schuld». Ungebeichtet zu sterben war etwas vom Schlimmsten, was man
sich in jener Zeit als Katholik vorstellen konnte, und es gab eine ganze
Reihe von speziellen Gebeten um die Gnade, vor dem Ableben noch die
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heiligen Sterbesakramente empfangen zu kénnen. Dem Theologieprofes-
sor Petrus Canisius (1521-1597) kommt als einem der ersten das Verdienst
zu, die bereits in jener Zeit schon allgemein bekannten Gebete gesammelt
und in Form von Andachtsbiichern weiter verbreitet zu haben.

Nach dem Bekenntnis der Stinden erfolgte durch die Allerheiligenlitanei
die Bitte an Gott und an alle Heiligen als Fiirsprecher, den Bittenden zu
erhoren und sich seiner zu erbarmen. Das Wort Litanei ist aus dem kir-
chenlateinischen litania entlehnt, welches wiederum auf das griechische
Wort litaneia (Bittgebet) zurtickgeht. Erst jetzt, nach dem Schuldbekennt-
nis und der Anrufung Gottes um Erbarmen und Erh6hung, erfolgte die
eigentliche Bitte, sich, die Gemeinde, Acker und Wiesen, Baum- und
Weingirten unter den Schutz des heiligen Kreuzes stellen zu diirfen. Das
Kreuz symbolisiert dabei die Schutzgewalt Gottes, zu der die Bittenden
Zuflucht nehmen. So zeigt ein florentinischer Holzschnitt von 1491 ein
Kreuz, auf dessen Armen zwolf kniende und betende Gliaubige dargestellt
sind.

Auf diese Gebete folgte der eigentliche Wettersegen unter Weihwasserbe-
sprengung, wobei sich die Anwesenden mehrmals bekreuzigten. Das
Kernstiick des Segenstextes bildet der Antoniussegen, auf den ich noch zu
sprechen kommen werde. Dauerte das Gewitter linger, so empfahl das
Wetterbiichlein, zusitzlich die Litanei vom heiligsten Namen Jesu, darauf
die Litanei von der gottlichen Vorsehung und die Lauretanische Litanei zu
beten und zwischen jeder Litanei den Wettersegen zu wiederholen,
zusammen mit weiteren Gebeten, die die Bitte an Christus enthalten, den
Elementen Ruhe zu gebieten.

Dieser volkstiimliche Wettersegen, der vom kirchlichen Segen zu unter-
scheiden ist, hat sich hochstens bis in die Mitte des vorigen Jahrhunderts
behaupten kénnen. Der Wettersegen mit dem vollstindigen Antonius-
segen ist zwar in einem in Ingenbohl/SZ 1868 gedruckten Andachtsbuch
wiedergegeben, der Verfasser weist in der Einleitung jedoch darauf hin,
dass es «die Alten» so gemacht hiitten. Auch die Reihenfolge der Litaneien
und der Gebete ist lediglich in den erklirenden Erliuterungen festgehal-
ten. Dies lidsst den Schluss zu, dass der komplette Wettersegen bereits in
jener Zeit nicht mehr allgemein bekannt war. Ein Andachtsbuch von 1857
enthilt zwar keinen Wettersegen, dafiir aber ein «Gebet bei einem Gewit-
ter» und empfiehlt in einer Fussnote: «Bete ferner: Litanei von allen Heili-
gen und das Evangelium des h. Johannes»®. Im Bauerngebetbuch von 1951
schliesslich hat sich der Wettersegen unter Gebrauch des Weihwassers auf
die eigentliche Segensformel reduziert. Diese enthilt nach wie vor den
Antoniussegen, der aber kaum mehr als solcher zu erkennen ist.

Wer heute diese Gebete liest, kann erahnen, wie sehr die Bauern in jener
Zeit den Naturgewalten ausgeliefert waren. Und wenn die Gebete das
Unbheil nicht abwenden konnten? Darauf meinte der ehemalige Ruswiler
Pfarrer Gassmann kurz und biindig: «Man soll die Wetterglocke eben

¢ J.B.Devis, Gebet und Erbauungsbuch fiir katholische Christen, Céthen 1857, 606.
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Abb. 3. Der hl. Antonius von Padua,
aus einem Antoniusbiichlein um

Pl Antonius von Pabun. 1900,

nicht erst lduten (und dann zu beten anfangen), wenn der Hagel bereits
iiber dem Dorf'ist.»” Doch wenden wir uns nun dem Hauptteil des Wetter-
segens zu, dem Antoniussegen und seinem Ursprung.

Der hl. Antonius

Der hl. Antonius von Padua wurde im Jahre 1195 als Sohn reicher Eltern in
Lissabon geboren und starb im Jahre 1231 in Padua, wo seine Gebeine
ruhen. Er war ein Zeitgenosse und Schiiler des hl. Franziskus von Assisi,
ein grosser Prediger und einer der bedeutendsten Vertreter seines Ordens.
Bereits 1232 wurde er von der Kirche heilig gesprochen, und sein Festtag,
der 13. Juni, gilt in Italien als Beginn des Sommers. Dass er zur Wiederer-
langung verlorener Sachen besonders angerufen wird, ist eine allgemein
bekannte Tatsache®. Er wird oft mit dem anderen Antonius, dem Einsied-
ler, verwechselt, wodurch letzterem ebenfalls die Fihigkeit, Verlorenes
(namentlich verlaufene Ginse und Hiithner) wiederzufinden, zugeschrie-
ben wird. Der hl. Antonius von Padua wird gewohnlich im Ordenskleid
mit einer Lilie und in Begleitung des Jesuskindes dargestellt.

" Pfarrarchiv Ruswil: Pfarrchronik.
® Die Angaben zum Wesen des hl. Antonius entnehme ich aus: P. Otrro Birscunav, Das
Leben der Heiligen Gottes, Einsiedeln 1881.

53



Anfoniusfegen.t)
Ecce crucemn Domuni,
fugite, partes adversa! Vieit Leo de tribu Juda,
Radix David!

Sehet ba dag Rrew; des Hevrn, fliehet Feinde unferes Heils- i
Gr bHat geftegt der Véwe vom Stamme Juda,

aug dbem Gejdyled)t Davids.
Alleluja!  Aleluja!

100 Zage Ablafy dreimal tdglid), ber den armen Seelen jugemwenbet
rerben fann.  (Yeo XIII, 21. Viai 1892.)

Hiev fiigt man nod) folgende Abfage mit Gebet hingu:
V. Sancte Antoni, diemo- | $eiliger Antoniug, der Du

num effugator, ora pro | die Ddamonen vertreibit,
nobis! . i biet” fiiv ung!

R. Ut digni efficiainur pro- | Damit wir wiirdig werden
missionibus Christi! ver BerheiBungen Ehrifti!
Oratio: Ecclesiam tuam | Gebet: Moge, o Gott,

Deus etc. | dag WAndentew u. f. w.

Ab insidiis diaboli libera = Bon den Nadjjtellungen des
nos, sancte Antoni! - Teufeld, befrete ung, o

[ bl Untoniug!

) 3n Gijfabon, tn Portugal, lebte eine Frau, welde Tag und
Jladit von Selbitmordgedanten gequalt wurbe; um davon befreit au
werben, nafm fie ifhre Juflucht gum Hl. Antomms. Jm Sdhlafe er=
id}ﬁcn ihr der Deilige und iiberreichte ifhr eine Pergamentrole, auf der
obiger Segen niedergefdhrieben roar, und befahl ifr, benjelben ju lefen.
am ée[bept Augenblide fiihlte jie fih bon allen teufliiden Nadyftellun=
gen bejreit.

ot o e e A

Abb. 4. Der Antoniussegen mit Erlduterungen iiber seinen Ursprung, aus einem Anto-
niusbiichlein um 1900.

Der Aﬂtom’zwegen

Der Antoniussegen lautet: «<Ecce crucem Domini, fugite, partes adversae!
Vicit Leo de tribu Juda, Radix David!> (Sehet das Kreuz des Herrn, flichet,
Feinde unseres Heils. Es hat gesiegt der Léwe vom Stamme Juda aus dem
Geschlecht Davids.) Die alte Antiphon (liturgischer Wechselgesang) aus
dem Officium S. Crucis (Kreuzauffindung) ist schon in der christlichen
Antike nachgewiesen, so auf einem Kupferblech und einem magischen
Nagel”. Sie erscheint in mittelalterlichen Wettersegen und Dimonenexor-
zismen'’, wurde aber erst in spiiterer Zeit dem hl. Antonius von Padua
zugeschrieben. Als Breve (Brief) fand der Segenstext weite Verbreitung.
Die Bezeichnung des Spruches als «Segen des HI. Antonius von Padua»

? Bollettino die archeologia cristiana 7, 1869.
1" AporpH Franz, Die kirchlichen Benediktionen im Mittelalter, Freiburg i. Br., Band 2,
80, 82, 85, 87, 610.
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Wetter - Seqen.

O allergittigiter Herr Jefu Chrijte! Du wahrer
Sdug und Sdirm in aller Gefahr. Jn gegenwarti-
ger Befitrdptung fliehen wir zu Dir unter Dein L.
T Rreuz, damit ung fein verdberblicher Blisftralhl treffe.
Wir befehlen und in bdie Kraft der Heil. Worte von
unergriindlidjer Bebeutung: ,Jm Anfang war bdag
Wort, und dasd Wort war bet Gott, und Sott war
dba8 Wort; und dad Wort ift Fleijd) geworden und
hat mn und gewofhnt!” (Hier begeichne did) mit dem
hl. Rreuze.)

,©iehe, dbad T Kreuy ded Herrn: fliehet ihr Holi-
jhen Wiberfacher. E8 hat itberwunden bder Lowe vom
©tamme Juda, die Wurzel Davids, Alleluja. Jefus
bon Nazareth, ein Konig der Juden. Diefer trium-
phivenbe Titel bejdhitge und {djirme und vor allem
Uebel. O Bl ewiger Gott! — O fHl. ftarfer Gott!
— O beil. unfterblider Gott, erbarme Did) unfer!
(Unter Weihmafferbefprengung): Dad RKreuy Chrifti
T fet unfere Suflucht! Dad Kreuy Chrifti + fet unfer
Heil und unfere Befd)irmung! — Der Segen Gottes
be8 T Vaters und deé + Sofhned und ded Heiligen +
Geifte8 fomme itber ung, itber unjere Wohnungen,
iiber die ganmge Gemeinde, itber unfere Aeder und Wie-
fen, Baum- und Weingdrten, und verbleibe allezeit
itber ung! Amen.

Abb. 5. Der Wettersegen aus: Katholisches Gebetbuch fiir alle Stinde und Anliegen des
Menschen. Eine Sammlung von Gebeten aus der Vorzeit, Ingenbohl 1868.

geht zuriick auf eine Erzihlung in den Miracula des Heiligen, nach der er
in Lissabon einer Besessenen im Schlaf eine Pergamentrolle iiberreichte,
auf welcher der obige Segen niedergeschrieben war. Er befahl ihr, diesen
zu lesen, und sofort war sie befreit''. Als Schutzmittel gegen bése Geister
erscheint der Segen unter anderem in einer «Oratio contra omnes tum
maleficorum, tum Daemonum incursus», approbiert von Fr. Bartholo-
maeus Rocca. Das Gebet wurde als «fliegendes Blatt> besonders im
17.Jahrhundert gedruckt und verbreitet'>. Der Segenstext erscheint spiiter
in Antoniusbiichlein und Gebetheftchen und findet sich sodann auf Kreuz-
amuletten und Medaillen aller Art. Wie beim Benediktussegen wohnt also
bereits den geschriebenen Worten eine abwehrende Kraft inne, womit
dem Antoniussegen eindeutig der Charakter eines Amulettes zukommt.

' Die Angaben entnehme ich einem Antoniusbiichlein von etwa 1900 (vgl. Abb. 4).

12 Zum Antoniussegen als Schutz gegen bése Geister vgl. SToIBER. Armamentarium
ecclesiasticum I, 1726, 270, zitiert nach Handworterbuch des deutschen Aberglaubens I,
508, wo noch andere Quellen vermerkt sind.
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Die Wirkung des Antoniussegens beruht aber nicht nur auf dem Segens-
text in schriftlicher Form, sondern erstreckt sich auch auf den Heiligen
selbst. Sein Bild wurde an manchen Orten als bestindiger Begleiter und
Schiitzer in der Tasche getragen und bei Nacht unter das Kopfkissen
gelegt". Um aber solchen abergliubischen Missbriuchen entgegenzutre-
ten, wurde die Verwendung des Segens von der Kirche zensuriert " Wohl
deshalb ist im Antoniusbiichlein von etwa 1900 (vgl. Abb.4) der Segen
zwar abgedruckt, seine Anwendung aber nicht ndher umschrieben wor-
den. Die jedoch in einer Fussnote erwiithnte legendire Entstehung des
Segenslisstaberkeinen Zweifel offen, wozu der Antoniussegen «gut» war.
Wohl aufgrund seiner antiddmonischen Wirkung hat der Antoniussegen
schon frith Aufnahme in den volkstiimlichen Wettersegen gefunden, denn
insbesondere der schidliche Hagel galt im Volksglauben als Werk des
Teufels und seiner Helfer. Im genannten Wetterbiichlein von 1621
erscheint die Antiphon nach den einleitenden Gebeten am Anfang der
eigentlichen Wettersegnung. In verstimmelter Form finden wir ihn etwas
spiter in einem «Gebeth, oder Segen wider das Hochgewitter»'*. Der Ein-
blattdruck wurde im 18.Jahrhundert von Marianus Benziger, Einsiedeln,
herausgegeben und verbreitet. Der einleitende Bericht dieses Druckes
tiber den Ursprung und die Kraft des Segens erwihnt zwar ein Kloster in
Lissabon, das frither von schweren Unwettern heimgesucht wurde, vom
hl. Antonius ist aber nirgends mehr die Rede. Die Geschichte gleicht aber
dem Inhalt nach ganz der bekannten Legende {iber die Entstehung des
Antoniussegens: Der Abt des Klosters erhilt auf wunderbare Weise ein
Pergament mit dem Segensgebet und der Versicherung, dass die Ungewit-
ter keinen Schaden mehr anrichten werden, solange er das Gebet bei sich
trage oder im Kloster aufhinge. Es war also nicht mehr ausschliesslich das
Lesen des Wettersegens massgebend, sondern allein schon der Umstand,
dass das Gebet im Hause aufgehingt wurde, bewirkte die Schutzfunktion.
Solche Schutzbriefe finden wir auch in reformierten Gebieten, dort heis-
sen sie «Warnungs Bericht>'®, und anstelle des Wettersegens steht in
einem solchen Bericht vom 29. Mai 1733: «Wer diesen Brief hat zu Haus
den wird kein Wetter erschiesen oder Donner erschlagen, von Feuer und
Wasser wird er verwahret und sicher sein». Wer wollte angesichts solcher
Worte noch zweifeln! Und wenn trotzdem der Blitz einschlug und Haus
und Stall vernichtete, so wusste ja niemand, ob der Warnungs Bericht oder
Wettersegen tatsdchlich aufgehidngt war oder ob eine der allgegenwiirti-
gen Hexen die Schutzkraft des Segens durch einen bosen Zauber gebro-
chen hatte.

B Orro StoLy, Zur Kenntnis des Zauberglaubens, der Volksmagie und der Volksmedizin
in der Schweiz, in: Jahresbericht der geographisch-ethnographischen Gesellschaft in
Ziirich 1908/1909.

" Acta Sanctae Sedis 31 (1899), decretum de indulg. apocr. fol IX.

'* Ein Exemplar dieses Segens befindet sich im Museum Ronmiihle, Schétz LU.

' Ein schon ausgeschmiickter Warnungsbericht ist im Besitz von Herrn Willy Hertig,
Wimmis.
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Abb. 6. Die Worte des Segenstextes auf einem Kreuzanhdnger. Als Amulett getragen,
schiitzen sie gegen bose Einfliisse (Aluminium, um 1900).

Zur kraftvollen Unterstiitzung der volkstiimlichen Wettersegen bediente
man sich bis in unser Jahrhundert der Segenswirkung von doppelbalkigen,
sogenannten Scheyererkreuzchen. Die Legende um ihre Entstehung
reicht zuriick in die Zeit des rémischen Kaisers Konstantin des Grossen'.
Aufgrund meiner Nachforschungen hat es den Anschein, als ob sich Reste
dieser volkstiimlichen Wettersegen zumindest in Fragmenten erhalten
hitten, wenn auch der urspriingliche Zweck, ndamlich das schidliche Tun
der Geister abzuwehren, nicht mehr bekannt ist. In unserer schnellebigen
Zeit diirfte es aber nicht mehr lange dauern, bis auch diese letzten Relikte
alten Volksglaubens giinzlich verschwunden sind.

'” Eine entsprechende Arbeit iiber Wetterhexen und Schauerkreuze als Beitrag zur
Geschichte der doppelbalkigen Kreuze in der Luzerner Landschaft ist in Vorbereitung.
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